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जुमे का खुतबा 

दिन ांक: 15 रबीउल-अव्वल 1448 दिजरी, मतु बीक 28/8/2026 ई. 

 حِفْظُ الن عَِمِ 

नेमतों की हिफ़ाज़त 
ِ، الْحَمْدَ  إِن    أعَْمَالِناَ، سَيِِّئاَتِ  وَمِنْ  أنَْفسُِناَ شُرُورِ  مِنْ  باِللِ  وَنعَوُذُ  وَنسَْتغَْفِرُهُ، وَنسَْتعَِينهُُ  نَحْمَدُهُ  لِِلَ 

 شَرِيكَ  لََ  وَحْدَهُ  اللُ  إِلَ   إلِهََ  لَ   أنَ وَأشَْهَدُ  لهَُ، هَادِيَ  فلََ  يضُْلِلْ  وَمَنْ  لهَُ، مُضِل   فلََ  اللُ  يهَْدِهِ  مَنْ 

دًا أنَ   وَأشَْهَدُ  لهَُ، سَا وَبلَ غَ  الأمََانةََ، أدَ ى وَخَلِيلهُُ، خَلْقِهِ  مِنْ  وَصَفِيُّهُ  وَرَسُولهُُ، عَبْدُهُ  مُحَم   لةََ،الرِِّ

ُ  صَل ى اليقَِينُ، أتَاَهُ  حَت ى جِهَادِهِ، حَق   اللِ  فيِ وَجَاهَدَ   تسَْلِيماً  وَسَل مَ  وَصَحْبِهِ  آلِهِ  وَعَلىَ عَليَْهِ  اللَ 

َ  ات قوُا آمَنوُا ال ذِينَ  ياَأيَُّهَا} كَثيِرًا؛  .[102: عمران آل{ ]ونَ مُسْلِمُ  وَأنَْتمُْ  إِلَ   تمَُوتنُ   وَلََ  تقُاَتِهِ  حَق   اللَ 

ا د   هَدْيُ  الْهَدْيِ  وَخَيْرَ  اِلل، كِتاَبُ  الْحَدِيثِ  أصَْدَقَ  فإَنِ  : بعَْدُ  أمَ   وَشَر   وَسَل مَ، عَليَْهِ  اللُ  صَل ى مُحَم 

 .الن ارِ  فِي ة  ضَلَلَ  وَكُل   ضَلَلةٌَ، بِدْعَة   وَكُل   بِدْعَةٌ، مُحْدَثةَ   وَكُل   مُحْدَثاَتهَُا، الْأمُُورِ 

ऐ अल्ल ि के बांिो! बेशक िम पर अल्ल ि की नेमतें बिुत ज़्य ि  िैं, और उसके 

एिस न इतने बेशमु र िैं दक उनक  कोई दिस ब निीं। उसने िमें दकतनी िी भल इय ाँ िी 

िैं, दकतने िी एिस नों से नव ज  िै, दकतनी िी मुसीबतों को िमसे ट ल  ि,ै और दकतनी 

िी आफ़तों और अज बों को िमसे िरू रख  ि।ै अल्ल ि तआल  ने फ़रम य :  

نْسَانَ  إِن   تحُْصُوهَا لََ  اللَ ِ  نِعْمَتَ  تعَدُُّوا وَإِنْ  سَألَْتمُُوهُ  مَا كُلِِّ  مِنْ  وَآتاَكُمْ } { كَف ارٌ  لظََلوُمٌ  الِْْ
 [ 34: إبراهيم]

"और उसने तुम्िें वि सब कुछ दिय  जो तुमने उससे म ाँग , और अगर तुम अल्ल ि की 

नेमतें दगनन  च िो तो तुम उन्िें दगन निीं सकते। बेशक इांस न बड  ज दलम (और) 

न शकु्र  ि।ै" (सरूि इब्र िीमः 34) 

इांस न की यि बिुत बडी कमजोरी ि ैदक नेमत जब तक ि थ से दनकल न ज ए, उसे 

उसकी क़द्र व क़ीमत क  अांि ज  निीं िोत । ईम न और अमन नेमत ि,ै सेित और 

ब ल-बच्चे नेमत िैं, प नी और दबजली नेमत ि,ै बदल्क आपके सीने में चलने व ली िर 

स ाँस अल्ल ि तआल  की तरफ़ से एक नेमत ि।ै 
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ऐ ईम न व लो! बेशक नेमतों की दिफ़ जत शरई अस्ब ब के जररए िोती ि ै दजनकी 

दकत ब व सनु्नत ने रिनमु ई की ि।ै इन अस्ब ब में से एक: गुन िों से िरूी ि,ै क्योंदक 

गुन ि नेमतों के दछन ज ने के सबसे बडे क रणों में से िैं। अल्ल ि तआल  ने फ़रम य : 

َ  بأِنَ   ذلَِكَ }  سَمِيعٌ  اللَ َ  وَأنَ   بِأنَْفسُِهِمْ  مَا يغُيَِِّرُوا حَت ى قوَْم   عَلىَ أنَْعمََهَا نِعْمَةً  مُغيَِِّرًا يكَُ  لمَْ  اللَ 
 [ 53: الأنفال]{  عَلِيمٌ 

"यि इसदलए ि ैदक अल्ल ि दकसी ऐसी नेमत को जो उसने दकसी क़़ौम पर इन म की 

िो, बिल  निीं करत  जब तक दक वे खिु अपने नफ़्सों की ि लत को न बिल िें, और 

बेशक अल्ल ि सुनने व ल , ज नने व ल  ि।ै" (सरूि अल-्अनफ लः53)  

िजरत जबैुर दबन नफैु़र रदिमिुल्ल ि से ररव यत ि,ै उन्िोंने कि : "जब कु़बरुस फ़ति 

िुआ तो उसके रिने व लों को अलग-अलग कर दिय  गय , वे एक िसूरे के दबछडने 

पर रोने लगे। मैंने िजरत अबूद्दरि  रदजयल्ल िु अन्िु को अकेले बैठे रोते िुए िेख  तो 

मैंने कि : 

ُ  أعََز   يوَْم   فيِ بْكِيكَ يُ  مَا الد رْدَاءِ، أبَاَ ياَ  سْلَمَ  فيِهِ  اللَ    وَأهَْلهَ؟ُ الِْْ
ऐ अबूद्दरि ! आप इस दिन क्यों रो रिे िैं दजस दिन अल्ल ि तआल  ने इस्ल म और 

मसुलम नों को ग़लब  अत  दकय  िै? तो उन्िोंने फ़रम य :  

ةٌ  هِيَ  بيَْناَ أمَْرَهُ، ترََكُوا هُمْ  إِذاَ اللَ ِ  عَلىَ الْخَلْقَ  أهَْوَنَ  مَا! جُبيَْرُ  ياَ وَيْحَكَ    ظَاهِرَةٌ، قاَهِرَةٌ  أمُ 
ِ، أمَْرَ  ترََكُوا الْمُلْكُ، لهَُمُ    ترََى مَا إلِىَ فصََارُوا اللَ 

तुझ पर अफ़सोस ि ैऐ जबैुर! अल्ल ि के नजिीक मख़्लकू़ दकतनी बेक़द्र िो ज ती िै 

जब वि उसक  िुक्म छोड िेती ि!ै कल यि एक ग़ दलब (दवजेत ) और फ़ तेि क़़ौम 

थी, दजनके प स ब िश िी थी, मगर उन्िोंने अल्ल ि क  िुक्म छोड दिय  तो इस ि लत 

को पिुाँच गए जो तुम िेख रिे िो।"  

िजरत अली दबन अबी त दलब रदजयल्ल िु अन्िु ने फ़रम य : 

  بتِوَْبةَ   إِلَ   رُفِعَ  وَلََ  بِذَنْب ، إِلَ   بلََءٌ  نزََلَ  مَا 

"कोई मसुीबत न दजल निीं िोती मगर गुन ि की वजि से, और न िी कोई मसुीबत 

उठ ई ज ती ि ैमगर त़ौब  के जररए।"  
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और इम म इब्न अल-क़दययम रदिमिुल्ल ि ने फ़रम य : 

  النِِّقمَِ  وَحُلوُلُ  النِِّعمَِ، زَوَالُ  الْمَعاَصِي عُقوُباَتِ  وَمِنْ  
"और गुन िों की सज ओ ां में से नेमतों क  दछन ज न  और अज बों क  उतरन  ि।ै" 

दकतने िी ऐसे लोग िैं जो सांपन्नत  और खशुि ली में दजांिगी बसर कर रि ेथे, लेदकन 

जब उन्िोंने इत अत को न फ़रम नी से और अमन को फ़स ि से बिल दिय , तो उनके 

ि ल त बिल गए और उनकी नेमतें छीन ली गई ां। 

 النِِّعَمْ  تزُِيلُ  الذُّنوُبَ  فإَنِ   فاَرْعَهَا نعِْمَة   فيِ كُنْتَ  إِذاَ
 النِِّقَمْ  سَرِيعُ  الْعِباَدِ  فرََبُّ  الْعِباَدِ  رَبِِّ  بِطَاعَةِ  وَحُطْهَا

"अगर तू दकसी नेमत में ि ैतो उसकी दिफ़ जत कर... क्योंदक गुन ि नेमतों को ख़त्म 

कर िेते िैं। और बांिों के रब की इत अत के जररए उसे मिफू़ज रख... क्योंदक रब्बुल 

इब ि सज  िेने में बिुत तेज ि।ै" 

नेमतों की दिफ़ जत के अस्ब ब में से एक: अल्ल ि तआल  क  शकु्र अि  करन  िै, 

क्योंदक शकु्र िी नेमतों क  मिु दफ़ज (रक्षक) और अज बों को िरू करने व ल  ि।ै 

अल्ल ि तआल  ने फ़रम य : 

  [7: إبراهيم{ ]لشََدِيدٌ  عَذاَبيِ إِن   كَفرَْتمُْ  وَلَئِنْ  لَأزَِيدَن كُمْ  شَكَرْتمُْ  لئَِنْ  رَبُّكُمْ  تأَذَ نَ  وَإِذْ } 

"और जब तुम्ि रे रब ने ऐल न फ़रम  दिय  दक अगर तुम शकु्र करोगे तो मैं तुम्िें और 

ज़्य ि  िूाँग , और अगर तुम न शकु्री करोगे तो बेशक मेर  अज ब बिुत सख़्त ि।ै" (सरूि 

अब्र िीमः7) 

उमर दबन अब्िलु अजीज रदिमिुल्ल ि ने फ़रम य : 

  بِالشُّكْرِ  اللَ ِ  نعِمََ  قيَِِّدُوا 

"अल्ल ि की नेमतों को शकु्र के स थ कै़ि करो।" और ब ज सलफ़ (बुजगुग) फ़रम य  

करते थे: 

  الْمَفْقوُدِ  وَصَيْدُ  الْمَوْجُودِ، قيَْدُ  الشُّكْرُ  
"शकु्र म़ौजिू नेमत की जांजीर ि,ै और खोई िुई नेमत क  दशक र ि।ै" 
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और शकु्र यि ि ैदक दिल से नेमतों क  एतर फ़ (स्वीक र) करें, जब न से त रीफ़ करें, 

और नेमत को रिम न की इत अत में इस्तेम ल करें। अल्ल ि तआल  ने फ़रम य : 

  [13: سبأ{ ] شُكْرًا دَاوُودَ  آلَ  اعْمَلوُا}  

"ऐ आले ि ऊि! शकु्र के त़ौर पर अमल करो।" (सरूि सब ः 13) 

ऐ ब -बरकत लोगो! नेमतों की दिफ़ जत के अस्ब ब में से एक सबब: नेमतों के इस्तेम ल 

में सांतुलन इदख़्तय र करन  और दफ़जूलख़ची को छोडन  ि।ै अल्ल ि तआल  ने 

फ़रम य :  

{ الْمُسْرِفيِنَ  يحُِبُّ  لََ  إِن هُ  تسُْرِفوُا وَلََ  وَاشْرَبوُا وَكُلوُا مَسْجِد   كُلِِّ  عِنْدَ  زِينتَكَُمْ  خُذوُا آدَمَ  ياَبنَيِ}
  [31: الأعراف]

"ऐ आिम की औल ि! जब भी दकसी मदस्जि में ज ओ तो आर स्त  (सुसदजजत) िोकर 

ज ओ और ख ओ, दपयो लेदकन दफ़जलूख़ची न करो क्योंदक अल्ल ि तआल  

दफ़जलूख़ची करने व लों को पसांि निीं करत ।" (सरूि अल-्आर फ़ः31) 

और अल्ल ि तआल  ने इरश ि फ़रम य : 

 كَانوُا الْمُبذَِِّرِينَ  إِن  ( 26) تبَْذِيرًا تبُذَِِّرْ  وَلََ  الس بيِلِ  وَابْنَ  وَالْمِسْكِينَ  حَق هُ  الْقرُْبىَ ذاَ وَآتِ }  
ياَطِينِ  إِخْوَانَ   [ 27 ،26: الْسراء{ ] كَفوُرًا لِرَبِِّهِ  الش يْطَانُ  وَكَانَ  الش 

"और ररश्तेि र को उसक  िक़ िो, और ग़रीब और मसु दफ़र को उसक  िक़ अि  करो, 

और दफ़जलूख़ची न करो। क्योंदक दफ़जलूख़ची करने व ले शैत नों के भ ई िैं और शैत न 

अपने रब क  न शकु्र  ि।ै" (सरूि अल-्इसर ः 26, 27) 

आज दकतन  िी प नी बब गि दकय  ज त  ि!ै दकतनी िी ल इटें दबन  जरूरत के जल ई 

ज ती िैं! और दकतने िी ख ने कूडेि न में फें के ज ते िैं! अगर लोग यि एिस स कर लें 

दक यि नेमतें िैं दजनके ब रे में उनसे पछूत छ की ज एगी, तो वे उनक  इस्तेम ल बिुत 

अच्छे तरीके़ से करेंगे। अल्ल ि तआल  ने फ़रम य :  

 [ 8: التكاثر{ ]الن عِيمِ  عَنِ  يوَْمَئِذ   لتَسُْألَنُ   ثمُ  }
"दफर उस दिन तुमसे जरूर-ब-जरूर नेमतों के ब रे में पछू  ज एग ।" (सरूि अत्तक सरुः8) 
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िजरत अबू बज ग अस्लमी रदजयल्ल िु अन्िु से ररव यत िै दक अल्ल ि के रसलू 

सल्लल्ल िु अलैदि व सल्लम ने फ़रम य :  

 وَعَنْ  فعَلََ، فيِمَ  عِلْمِهِ  وَعَنْ  أفَْناَهُ، فيِمَا عُمُرِهِ  عَنْ  يسُْألََ  حَت ى الْقِياَمَةِ  يوَْمَ  عَبْد   قدََمَا تزَُولُ  لََ 
ِّرْمِذِيُّ  رَوَاهُ ]  أبَْلَهُ  فيِمَ  جِسْمِهِ  وَعَنْ  أنَْفقَهَُ، وَفيِمَ  اكْتسََبهَُ  أيَْنَ  مِنْ  مَالِهِ  حَهُ  التِ  [ وَصَح 

"क़य मत के दिन दकसी व्यदि के क़िम उस वक़्त तक अपनी जगि से न िटेंगे, जब 

तक उसकी उम्र के ब रे में न पछू दलय  ज ए दक उसे दकस चीज में दबत य , उसके इल्म 

के ब रे में न पछू दलय  ज ए दक उस पर क्य  अमल दकय , उसके म ल के ब रे में न पछू 

दलय  ज ए दक उसे कि ाँ से कम य  और कि ाँ ख़चग दकय  और उसके दजस्म के ब रे में 

न पछू दलय  ज ए दक उसे कि ाँ खप य ।" ]इस ििीस को इम म दतदमगजी ने ररव यत दकय  

ि ैऔर सिी क़र र दिय  ि[ै । 

नेमतों की दिफ़ जत के अस्ब ब में से एक सबब: नेमतों के िुकू़क़ अि  करन  ि।ै चनु ांचे 

जक त और सिक़ त अि  करने से म ल की नेमत िमेश  मिफू़ज रिती ि।ै अल्ल ि 

तआल  न ेफ़रम य : 

رُهُمْ  صَدَقةًَ  أمَْوَالِهِمْ  مِنْ  خُذْ }  ُ  لهَُمْ  سَكَنٌ  صَلَتكََ  إِن   عَليَْهِمْ  وَصَلِِّ  بهَِا وَتزَُكِِّيهِمْ  تطَُهِِّ  وَاللَ 
  [103: التوبة{ ]عَلِيمٌ  سَمِيعٌ 

" (ऐ नबी! صلى الله عليه وسلم) आप उनके म लों में से सिक़  (जक त) वसलू कीदजए और इस सिके़ 

के जररए उनको (और उनके म लों को) प क कीदजए और उनक  तदज़्कय  कीदजए, 

दफर उनके दलए िआु भी कीदजए। दनःसांिेि आपकी िआु उनके दलए श ांदत क  क रण 

ि ैऔर अल्ल ि सब कुछ सनुने व ल  और ज नने व ल  ि।ै" (सरूि अत्-त़ौब ः 103) 

और नबी सल्लल्ल िु अलैदि व सल्लम ने फ़रम य : 

، رَوَاهُ ] صَدَقةَ   مِنْ  مَالٌ  نقَصََ  مَا ِّرْمِذِيُّ حَهُ  التِ  الْأنَْمَارِيِِّ  كَبْشَةَ  أبَيِ حَدِيثِ  مِنْ  الْألَْباَنِيُّ  وَصَح 
 [ عَنْهُ  اللُ  رَضِيَ 

"सिक़  िेने से म ल कम निीं िोत ।" ]यि ििीस िजरत अब ूकबश  अनम री रदजयल्ल िु 

अन्िु से मरवी ि,ै दजसे इम म दतदमगजी ने ररव यत दकय  और अल्ल म  अल्ब नी ने इसे सिी 

क़र र दिय  ि[ै । 
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और इल्म की नेमत उसको फैल ने और उस पर अमल करने से मिफू़ज रिती ि।ै चुन ांचे 

िजरत अब्िलु्ल ि दबन अम्र दबन अल-आस रदजयल्ल िु अन्िुम  से ररव यत िै दक 

नबी सल्लल्ल िु अलैदि वसल्लम ने फ़रम य : 

 [ الْبخَُارِيُّ  رَوَاهُ ... ]آيةًَ  وَلوَْ  عَنِِّي بلَِِّغوُا
"मेरी तरफ़ से पिुाँच ओ, च िे एक िी आयत िो..." ]इस ििीस को इम म बखु़ री 

रदिमिुल्ल ि ने ररव यत दकय  ि[ै । 

और मतगबे य  रुतबे की नेमत लोगों की जरूरतें परूी करने से मिफू़ज रिती ि।ै िजरत 

इब्ने उमर रदजयल्ल िु अन्िुम  से ररव यत ि ैदक अल्ल ि के रसलू सल्लल्ल िु अलैदि 

वसल्लम ने फ़रम य :  

، رَوَاهُ لِلن اسِ ] أنَْفعَهُُمْ  اللَ ِ  إِلىَ الن اسِ  أحََبُّ  حَهُ  الط برََانِيُّ  [ الْألَْباَنِيُّ  وَصَح 
"अल्ल ि के नजिीक लोगों में सबसे ज़्य ि  मिबूब वि ि ैजो लोगों के दलए सबसे 

ज़्य ि  फ यि मांि िो।" ]इस ििीस को इम म तबर नी ने ररव यत दकय  ि ै और अल्ल म  

अल्ब नी ने इसे सिी क़र र दिय  ि[ै । 

िर नेमत क  कोई न कोई िक़ िोत  िै, जो इांस न इस िक़ को अि  करत  ि,ै अल्ल ि 

तआल  उसके दलए उस नेमत की दिफ़ जत फ़रम त  ि।ै 

كْرِ  الآياَتِ  مِنَ  فِيهِ  بمَِا وَإيِ اكُمْ  وَنَفعَنَيِ الْعظَِيمِ، الْقرُْآنِ  فيِ وَلكَُمْ  لِي اللُ  باَرَكَ   الْحَكِيمِ، وَالذِِّ
حِيمُ  الْغفَوُرُ  هُوَ  إنِ هُ  إلِيَْهِ؛ واوَتوُبُ  فاَسْتغَْفِرُوهُ  وَلكَُمْ، لِي اللَ  وَأسَْتغَْفِرُ  هَذاَ قوَْلِي أقَوُلُ   .الر 

 

िसूर  ख़तु्ब  

لَةُ  وَامْتِناَنِهِ، توَْفيِقِهِ  عَلىَ لهَُ  وَالشُّكْرُ  إِحْسَانِهِ، عَلىَ لِِلَ ِ  الْحَمْدُ   الد اعِي عَلىَ وَالس لَمُ  وَالص 
دِ  رِضْوَانِهِ، إلىَ ِ، عَبْدِ  بْنِ  مُحَم  ينِ  يوَْمِ  إِلىَ مِنْوَالِهِ  عَلىَ سَارَ  وَمَنْ  وَصَحْبِهِ  هِ آلِ  وَعَلىَ اللَ  . الدِِّ
ا َ  فاَت قوُا: بعَْدُ  أمَ  رِِّ  فِي وَرَاقبِوُهُ  الت قْوَى، حَق   -اللَ ِ  عِباَدَ - اللَ   إلِيَْهِ  أنَ كُمْ  وَاعْلمَُوا وَالن جْوَى، السِِّ

 .تحُْشَرُونَ 
ऐ मसुलम नो! य ि रखो दक अल्ल ि की नेमतों की न शकु्री से नेमतें दछन ज ती िैं, 

और इांस न बिबख़्ती (िभु गग्य) क  दशक र िो ज त  ि।ै 

अल्ल ि तआल  न ेफ़रम य :  
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ُ  وَضَرَبَ }   فكََفَرَتْ  مَكَان   كُلِِّ  مِنْ  رَغَدًا رِزْقهَُا يأَتِْيهَا مُطْمَئنِ ةً  آمِنةًَ  كَانتَْ  قرَْيةًَ  مَثلًَ  اللَ 
 َ ُ  فأَذَاَقهََا اللَ ِ  نْعمُِ بأِ  [ 112: النحل{ ]يَصْنعَوُنَ  كَانوُا بمَِا وَالْخَوْفِ  الْجُوعِ  لِباَسَ  اللَ 

"अल्ल ि तआल  एक बस्ती की दमस ल बय न करत  ि,ै जो अमन और चैन से रिती 

थी और िर तरफ़ से उसक  रोजी उसे भरपरू पिुाँच रिी थी। दफर उसने अल्ल ि की नेमतों 

की न शकु्री की तो अल्ल ि ने उनके करतूतों क  मज  यि चख य  दक उन पर भखू 

और डर क  अज ब थोप दिय ।" (सरूि अन्नह्लः 112) 

अल्ल ि तआल  ने िो सबसे बडी नेमतों य नी 'अमन' और 'ररज़्क़' को एक स थ बय न 

फ़रम य , दफर यि स्पष्ट दकय  दक नेमतों की न शकु्री िी इन िोनों के ख़त्म िोने क  

क रण बनती ि।ै जब क़ रून ने नेमत की दनस्बत स्वयां की तरफ़ करते िुए कि : 

 [78: القصص{ ]عِنْدِي عِلْم   عَلىَ أوُتيِتهُُ  إِن مَا قاَلَ }
 "यि तो मझुे मेरे अपने इल्म की दबन  पर दिय  गय  ि।ै" (सरूि अल-्क़ससः78) तो 

उसक  अांज म यि िुआ दक अल्ल ि ने उसे और उसके घर को जमीन में धाँस  दिय ; 

त दक वि िर उस आिमी के दलए सबक बन ज ए जो नेमत िेने व ले रब को भलु कर 

नेमतों में मगन िो ज त  ि।ै 

ऐ मसुलम नो! बेशक इन सबसे बडे क मों में से, दजन पर िमें अपनी और अपने बच्चों 

की तरदबयत करनी च दिए, एक यि िै दक: नेमतों की क़द्र और सम्म न की ज ए और 

उन्िें बब गि िोने और बेज  इस्तेम ल से मिफू़ज रख  ज ए। चनु ांचे ख नों को कूडेि न में 

न फें क  ज ए, प नी और दबजली में िरदगज दफ़जलूख़ची) न की ज ए, और धन को उन 

क मों में बब गि न दकय  ज ए जो अल्ल ि की न र जगी क  क रण बनते िैं। क्योंदक यि 

तम म नेमतें वि अम नतें िैं दजनकी रखव ली अल्ल ि ने िम रे दजम्मे लग ई ि।ै 

िजरत अनस दबन म दलक रदजयल्ल िु अन्िु से मरवी ि ै दक अल्ल ि के रसलू 

सल्लल्ल िु अलैदि व सल्लम ने फ़रम य : 

َ  إِن    عَليَْهَا فيَحَْمَدَهُ  الش رْبةََ  يشَْرَبَ  أوَْ  عَليَْهَا، فيَحَْمَدَهُ  الْأكَْلةََ  يأَكُْلَ  أنَْ  الْعبَْدِ  عَنِ  ليَرَْضَى اللَ 
 [ مُسْلِمٌ  رَوَاهُ ]
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"बेशक अल्ल ि बांिे से इस ब त पर र जी िोत  िै दक वि एक दनव ल  ख ए तो उस 

पर अल्ल ि की त रीफ़ करे, य  एक घूाँट दपए तो उस पर अल्ल ि की िम्ि व सन  बय न 

करे।" ]इस ििीस को इम म मदुस्लम ने ररव यत दकय  ि[ै । 

इस दलए िम री दजम्मेि री ि ैदक िम शुक्रगुज री और बेितर उपयोग से अल्ल ि की 

नेमतों की दिफ़ जत करें, क्योंदक इसी अमल से नेमतें िमेश  क़ यम रिती िैं और उनमें 

और ज़्य ि  इज फ़  िोत  ि।ै 

هْ  قلُوُبنِاَ، فِي وَزَيِِّنْهُ  الِْيمَانَ  إِليَْناَ حَبِِّبْ  الل هُم    وَاجْعلَْنَا وَالْعِصْياَنَ، وَالْفسُُوقَ  الْكُفْرَ  إلِيَْناَ وَكَرِِّ
 احْفظَِ  الل هُم   وَالْمُشْرِكِينَ، الشِِّرْكَ  وَأذَِل   وَالْمُسْلِمِينَ، الِْسْلَمَ  أعَِز   الل هُم   اشِدِينَ،الر   مِنَ 

ِّ  كُلِِّ  مِنْ  وَأهَْلهََا الْكُوَيْتَ   الْمُسْلِمِينَ، بلَِدِ  وَسَائِرَ  مُطْمَئِنًّا آمِناً الْبلَدََ  هَذاَ وَاجْعَلْ  وَمَكْرُوه ، شَر 
 تحَْتَ  الْأرَْضَ  وَثبَِِّتِ  الْبِلَدِ، أمَْنِ  عَلىَ الْقاَئمِِينَ  وَجَمِيعَ  الْمُرَابِطِينَ  إِخْوَتنَاَ احْفظَْ  م  الل هُ 

 وَالت قْوَى، لِلْبِرِِّ  بنِوََاصِيهِمَا وَخُذْ  وَترَْضَى، تحُِبُّ  لِمَا عَهْدِهِ  وَوَلِي   أمَِيرَناَ وَفِِّقْ  الل هُم   أقَْدَامِهِمْ،
 الْعاَلمَِينَ  رَبِِّ  لِِلَ ِ  الْحَمْدُ  أنَِ  دَعْوَاناَ خِرُ وَآ

ऐ अल्ल ि! ईम न की मिुब्बत िम रे दिलों में ड ल िे और इसे िम रे दिलों में सज  िे। 

कुफ़्र, न फ़रम नी और गुन िों से िमें नफ़रत अत  फ़रम , और िमें दिि यत प ने व लों 

में श दमल फ़रम । ऐ अल्ल ि! इस्ल म और मसुलम नों को इज़्जत और सरबुलांिी िे, 

और दशकग  व मशुररकों को जलील और रुसव  कर िे। ऐ अल्ल ि! कुवैत और यि ाँ रिने 

व लों को िर आफ़त और बुर ई से मिफू़ज रख, और इस मलु्क समेत तम म इस्ल मी 

मलु्कों को अम्न और सकूुन क  गिव र  बन  िे। ऐ अल्ल ि! सरििों पर पिर  िेने व ले 

िम रे जव नों और मलु्की सल मती पर तैन त स रे कमगच ररयों की दिफ़ जत फ़रम , और 

उन्िें स दबत क़िम रख। ऐ अल्ल ि! िम रे अमीर और उनके वली-ए-अिि को उन 

क मों की त़ौफ़ीक़ िे जो तुझे पसांि िैं और दजनसे तू र जी िोत  ि,ै और नेकी और 

परिजेग री के र स्ते पर उनकी मकुम्मल रिनमु ई फ़रम । 

और िम री आदख़री ब त यिी ि ै दक सब त रीफ़ें  अल्ल ि िी के दलए िैं, जो स री 

िदुनय ओ ां क  प लने व ल  ि।ै 

जुमे का खुतबा तैयार करने वाली कमेटी 


